V3] Naclonslinio kraujo centro
egzempliorius

PASLAUGU TEIKIMO SUTARTIS NR. 2-140/MULT22 /8- 2 5}

2022 m. gruodZio 22 d.
Vilnius

VX] Nacionalinis kraujo centras, jstaigos kodas 126413338, atstovaujama direktoriaus
Daumanto Gutausko, veikian&io pagal jstaigos jstatus (toliau — Klientas), i§ vienos pusés, ir

UAB ,,Multilabo®, jmonés kodas 302325611, atstovaujama direktorés Migles Natkaités,
veikianéios pagal jmonés jstatus (toliau — Paslaugos teikéjas), i§ kitos pusés,

kartu vadinamos Salimis, o kiekviena atskirai vadinamos Salimi, sudaré $iag medicininés jrangos
techninés prieZiiiros ir remonto paslaugy teikimo sutartj (toliau vadinama — Sutartis):

I SKYRIUS
SUTARTIES DALYKAS

1.1. Sutartis sudaryta pasibaigus atviro konkurso biidu vykdytam vieSajam pirkimui Nr. 635809,
kuriame ekonomidkai naudingiausias pasiiilymas iSrinktas pagal kaing. Pirkimas jvykdytas
vadovaujantis Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymu (toliau — VP]) bei susijusiais teisés aktais,
taip pat Lietuvos Respublikos civiliniu kodeksu, kitais pagal pirkimo pobudj taikomais teisés aktais bei
_Medicininés jrangos techninés prieZiiiros ir remonto paslaugy (7) konkurso sglygomis.

1.2. Sutartimi Paslaugy teikéjas jsipareigoja, vadovaudamasis Konkurso salygomis, jskaitant
Sutartj ir Techning specifikacija, suteikti Klientui medicininés jrangos techninés prieziros ir remonto
paslaugas (toliau kartu — Paslaugos), kurios turi atitikti reikalavimus numatytus Sutarties 1 priede
(Techniné specifikacija), o Klientas jsipareigoja priimti tinkamai ir laiku suteiktas Paslaugas ir
atsiskaityti uZ jas Sutartyje nustatyta atsiskaitymo tvarka.

1.3. Paslaugy pavadinimai, kiekiai ir kaina nurodyti Techningje specifikacijoje (Sutarties 1
priedas).

1.4, Sutartis yra vientisas ir nedalomas dokumentas, kurj sudaro toliau i$vardinti dokumentai:
techniné specifikacija (su pirkimo procediiry metu Kliento atliktais paaiSkinimais ir patikslinimais bei
priedais, jei jie pridedami), Sutartis su visais jos priedais; kiti Pirkimo dokumentai (toliau Sutartyje Siame
punkte nurodyti dokumentai kartu vadinami Sutartimi).

1.5. Sutarties ai¥kinimo tikslais nustatoma tokia dokumenty prioriteto tvarka: Technine
specifikacija, Sutartis, kiti Pirkimo dokumentai. Paslaugy teikéjo teikiamas pasitlymas, papildomi
dokumentai, instrukcijos, grafikai, tvarkos ir pan., priedtaraujantys VP ir (ar) Siame punkte nurodytiems
dokumentams, laikomi negaliojandiais ta dalimi, kiek neatitinka teisinio vie$ujy pirkimy reguliavimo ar
priestarauja $iame punkte nurodytiems dokumentams. Jei Sutarties dokumentuose yra neaiskumy ar
pricstaravimy, taisyklés, nustatytos aukstesnés galios Sutarties dokumente, visuomet yra laikomos
pakeiiantiomis Zemesnés galios Sutartics dokumente nustatytas analogiSkas taisykles nuo Sutarties
isigaliojimo dienos.

II SKYRIUS
PASLAUGU KAINA IR ATISKAITYMO TVARKA

2.1. Sutarties suma lygi bendrai Sutarties kainai eurais su PYM: 1990,48 Eur (tikstantis devyni
Simtai devyniasdesimt eury, 48 euro ct).

2.2. Sutaréiai taikomas kainodaros biidas: sutarties vykdymo i3laidy atlyginimas, kurj sudaro
fiksuoti Paslaugy jkainiai, nurodyti Paslaugy teikéjo pasiilyme: 800 Eur (1 pirkimo objektas) ir 600
Eur (2 pirkimo objektas) Eur su PVM Paslaugy teik¢jo faktiSkai patiriamoms iSlaidoms, tiesiogiai



susijusioms su Sutarties vykdymu ir atitinkan¢ioms Sutartyje nurodytas leidziamas i§laidy kategorijas
(toliau tokios i8laidos vadinamos — vykdymo i$laidos).

2.3. Leid¥iamos Paslaugy teikéjo vykdymo islaidos turi biiti susijusios su:

2.3.1. Techningje specifikacijoje nurodytos jrangos detalémis, kuriy poreikis paaiskéjo Paslaugy
teikimo metu; ar

2.3.2. rangos medziagomis, kuriy poreikis paaiSkéjo Paslaugy teikimo metu.

2.4. Kitos Paslaugy teikéjo iSlaidos neatlyginamos ir turi biiti jskai¢iuotos j Paslaugy jkainius,
jskaitant atvykimo, i§vykimo, darbo jégos, jrankiy kastus, mokesCius ir kitas i§laidas.

2.5. Paslaugy teikéjas kiekvieng karta i§ anksto rastu derina su Klientu galimybg pasinaudoti
vykdymo i$laidy atlyginimu, Klientui pateikdamas medZiagy ar detaliy kaing bei paaikinimus dél jy
poreikio.

2.6. Paslaugy teikéjas, Klientui pareikalavus, privalo per 5 (penkias) darbo dienas nuo
pareikalavimo gavimo pateikti vykdymo iSlaidas pagrindZiancius treCiyjy $aliy dokumentus.

2.7. Paslaugy teikéjas privalo uZtikrinti racionaly Kliento 1éSy naudojimg — detales ir (ar)
medZiagas jsigyti ne didesnémis nei rinkg atitinkan¢iomis kainomis (atitikimas reikalavimui tikrinamas
kaip nurodyta kitame punkte). ] vykdymo islaidas negali bati jtrauktas Paslaugy teikéjo pelnas. Klientui
pareikalavus, Paslaugy teikéjas privalo per 5 (penkias) darbo dienas pateikti tai pagrindZiancius
dokumentus (tre¢iyjy $aliy saskaitas ar kitus objektyvius jrodymus, Paslaugy teikéjo vienasmenis
patvirtinimas nelaikomas patikimu jrodymu).

2.8. Kilus jtarimams, kad Paslaugy teikéjo tiekiamy detaliy ir medZiagy ikainiai yra didesni nei
rinkg atitinkan&ios kainos, nustatoma vidutiné rinkos kaina, kuri lyginama su Paslaugy teikéjo
pasidilytais jkainiais (tikrinimas gali biiti atliekamas kainy derinimo metu arba gavus saskaitg). Vidutiné
rinkos kaina bus nustatoma taip: Klientas el. pastu apklausia ne maZiau kaip 6 rinkos tiekéjus arba
informacijos iesko ne maZiau kaip 6 tiekéjy interneto portaluose. Kiekviena Salis turi teisg sitilyti po tris
i¥ Sesiy tiekejy, kuriy kainos bus lyginimo objektas. Kainy lyginimo tvarka: Klientas palygina 6 tiekéjy
(kuriy po 3 pasitlé kiekviena Salis) kainas dél tos pacios prekés arba gali biti lyginamos lygiaverdiy
arba aukstesnés kokybés prekiy kainos, jei rinkoje néra 6 tiekéjy su identiska preke, po ko iSvedamas
kainos vidurkis (6 tiekéjy kainos sumuojamos ir dalinamos i§ Seiy). Jei Paslaugy teikéjo pasiiilyta
detalés ar medziagos kaina (jkainis) virsija §j vidurkj, Klientas sumoka Paslaugy teikéjui isvesto vidurkio
kaina, o likusig suma dengia pats Paslaugy teikéjas. Jei Sutarties vykdymo metu nustatomi daugiau nei
du kartai, kai Paslaugy teikéjas teiké saskaitg uz vykdymo islaidas, jskai¢iuodamas savo pelng arba, jei
daugiau nei du kartus paaiskés, kad detalés ar medZiagos kaina virsija vidutine rinkos kaing (jkainj), tai
uz tretig ir kiekvieng sekantj tokj paZeidima Paslaugy teikéjas moka baudg lygig 10 procenty uZsakymo
sumos, j sumg jskaitant vykdymo islaidas.

2.9. Sutartyje nurodyti Paslaugy jkainiai yra fiksuoti ir Sutarties vykdymo metu negali biiti
keitiami. I§skyrus Sutarties kaina ir jkainiai gali buti perZiiréti, pasikeitus Lietuvos Respublikoje
galiojantiuose teisés aktuose numatytam PVM, kurio apmokestinimo objektu yra Paslaugos, tarifui,
PVM yra apskaitiuojamas galiojantiy teisés akty nustatyta tvarka taikant PVM tarifg, galiojantj
prievolés apskaigiuoti PVM atsiradimo momentu. Perskaidiuota kaina jforminama raSytiniu éaliu
susitarimu, Kuris, pasirasius Salims, tampa neatskiriama Sutarties dalimi.

2.10. Klientas nejsipareigoja iSpirkti Paslaugy visai Sutarties bendrai kainai ir gali rastu atsisakyti
Paslaugy ir tuo atveju, jei grafikas jau sudarytas ar jei gauta informacija i$ paslaugy teikéjo dél butinumo
atlikti remonta. Jei Klientas atsisako techninés prieZiiiros ar remonto, tai Paslaugy teikéjas neatsako uz
jrangos veikimg ir atitikima gamintojo ar tesiés akty reikalavimams.

2.11. 800 Eur (1 pirkimo objektas) ir 600 Eur (2 pirkimo objektas) suma su PVM, skirta
vykdymo i§laidoms padengti, negali biiti virSijama Sutarties galiojimo laikotarpiu, taciau Klientas
nejsipareigoja i$naudoti $ios sumos.

2.12. Atsiskaitymo tvarka: Klientas uz kokybiskai suteiktas Paslaugas sumoka per 30 (trisdeSimt)



kalendoriniy dieny nuo tinkamai uZpildytos ir pateiktos (PVM) saskaitos faktiiros (toliau — saskaita)
gavimo dienos, pervesdamas pinigus | Paslaugy teikéjo Sutartyje nurod kaitg. Paslaugy teikéjas
sgskaita privalo pateikti VP] 22 str. 3 d. nustatyta tvarka ir el. p&tu:“hslaugq
teikéjas dél visy techniniy klausimy, susijusiy su naudojimusi informacine sistema ,,E.sgskaita® ar jos
neveikimu, turi kreiptis j sistemos tvarkytoja — VI Registry centra, prie tai perZiiiréjes naudojimosi
sistema instrukcijg (https://www.esaskaita.eu/kaip_naudotis).

2.13. Saskaita pateikiama iki ménesio 10 (desimtos) dienos uZ praeita ménesj suteiktas techninés
priezitiros paslaugas (pagal nustatyts jkainj). UZ remonto darbus atsiskaitoma pagal fakta, Salims
pasirasius darby perdavimo — priémimo aktg ir ra$tu suderinus vykdymo islaidas, po ko Paslaugy teikéjas
turi teise pateikti saskaita.

2.14. Jei saskaita pateikiama su trikumais, Klientas turi teis¢ tokios saskaitos nepriimti, o
Paslaugy teikéjas jsipareigoja per 1 (vieng) darbo dieng paalinti trikumus ir pateikti Klientui tinkamai
uZpildyty sgskaitg. Atsiskaitymo terminas skai¢iuojamas nuo tinkamai uZpildytos saskaitos gavimo
dienos.

I SKYRIUS
PASLAUGU KOKYBE

3.1. Paslaugy kokybé turi atitikti Sutartyje ir teisés akty, reglamentuojanéiy tokio pobidzio
Paslaugy teikima, kokybeés, teikimo reikalavimus bei standartus. Paslaugy teikéjas privalo Paslaugas
teikti tinkamai, kokybiskai, pagal geriausius visuotinai pripaZjstamus tokiy Paslaugy teikimui taikomus
profesinius, techninius standartus ir praktik, panaudodamas visus reikiamus Zmogiskuosius ir
techninius isteklius.

3.2. Paslaugy teikéjas teikiant Paslaugas neatlygintinai, geranoriskai ir konstruktyviai
bendradarbiauja su Klientu, vadovaujasi jo teikiamomis pastabomis, atsizvelgia j keliamus kokybés ir
kitus reikalavimus.

3.3. Paslaugy teikéjas uZtikrina, kad Paslaugy teikéjas, pasitelktas specialistas ir (ar) gkio
subjektas (dél atitikimo kvalifikacijos reikalavimams) atitiks visus Pirkimo kvalifikacijos reikalavimus
visa Sutarties galiojimo laikotarpj. Taip pat Paslaugy teikéjas atsako uZ tai, kad Sutartj vykdys tik tokia
teisg turintys asmenys, atsizvelgiant j Sutarties pobtidj ir taikomus tokio pobdZio veiklai reikalavimus.
Sio punkto pazeidimas ir trikumy nei3taisymas per 30 (trisdeSimt) dieny nuo kvalifikacijos praradimo
ar specialisto kvalifikacijos netekimo ar pan., laikomas esminiu Sutarties paZeidimu.

3.4. Paslaugy teikéjas privalo teikti Paslaugas profesionaliai, laikantis teisés akty reikalavimy,
Klientui naudingiausiu ir ekonomiskiausiu buidu, racionaliai naudojant Kliento 1é3as.

3.5. Salys privalo suteikti viena kitai i$samig informacija, susijusig su teikiamomis paslaugomis,
ju teikimo sglygomis, teikimo terminais, galimomis pasekmemis ir Kitg su paslaugy teikimu susijusig
informacija, galindia turéti jtakos teikiamy paslaugy kokybei.

IV SKYRIUS
PASLAUGU TEIKIMO TVARKA

4.1. Paslaugy teikimo vieta ir reikalavimai Paslaugoms nurodyti Sutarties 1 priede. Techninés
prieziliros metu naudojami matavimo prietaisai privalo turéti galiojantius kalibravimo liudijimus ar
patikros sertifikatus, dokumenty kopijos pateikiamos Klientui prie§ teikiant paslaugas. Klientas neturi
teisés leisti pradéti teikti Paslaugy, jei prietaisai neatitinka reikalavimy ar yra pateikti ne visi dokumentai.



4.2. Techniné prieziira vykdoma pagal Saliy radtu' suderintg grafika, vadovaujantis jrangos
techninés prieZiiiros reglamentu, jrangos gamintojo nurodymais, Sutarties ir teisés akty reikalavimais.
Grafikas ir techninis reglamentas suderinamas nedelsiant po Sutarties pasiraSymo. Klientas turi teis¢
atsisakyti Paslaugy ar jy dalies, apie tai rastu informuodamas Paslaugy teikéja, tokiu atveju grafikas turi
biiti pakeistas per 10 (desimt) dieny nuo informavimo dienos.

4.3. Paslaugy teikéjas po Paslaugos suteikimo privalo rezultatus / iSvadas jrasyti i prietaiso
techninj pasa / kita Kliento pateiktg prietaiso dokumentg. Paslaugy teikéjas turi teis¢ pateikti sgskaitg uz
suteiktas Paslaugas tik po Kliento radtiSko patvirtinimo apie tinkamai suteikta Paslauga.

4.4. Klientas turi teise nepriimti Paslaugy, jei techniné prieZitira / remontas atlikta nekokybiskai.
Siuo atveju sura$omas trikumy aktas ir numatomas terminas (ne ilgiau nei 1 parg) trikumy pasalinimui.

4.5. Paslaugy teikéjas privalo remonto darbus atlikti pagal Kliento poreikius — pagal Kliento
rastiska pranesima (el. pastu: info@multilab.lt) arba suderinus remonto darbus vietoje, jei jie paaiskejo
techninés prieZitiros atlikimo metu. Sugedus jrangai, Paslaugy teikejas privalo ne ilgiau kaip per 6
(SeSias) valandas (I pirkimo objektas) ir ne ilgiau kaip per 48 (keturiasdesimt aStuonias) valandas (2
pirkimo objektas) atvykti | jrangos buvimo vietg ir nustatyti gedimo prieZastj. Atvykes Paslaugy teikéjas
surao ir pateikia Klientui defektinj akta, kuriame nurodo gedimo priezastj, gedimo pasalinimui
reikalingas dalis, medziagas ir preliminary remonto darby valandy skai¢iy. Defektinis aktas turi biiti
patvirtintas Kliento jgalioto atstovo. Gedimg Paslaugy teikéjas pasalina ne ilgiau kaip per 24 (dvideSimt
keturias) valandas (I pirkimo objektas) ir ne ilgiau kaip per 5 (penkios) darbo dienos (8 pirkimo
objektas) nuo gedimo nustatymo arba Salys ra$tu suderina kita gedimo 3alinimo laika.

4.6. Jeigu gedimo pasalinti nejmanoma per nurodyta terming, gedimo Salinimo terminas turi biiti
derinimas su Klientu rastu. Terminas gedimo paSalinimui gali biiti pratestas, jei paslaugy teikejas
gedimo pasalinimui / remonto atlikimui turi uzsakyti detales ar remonto darbas yra techniskai sudétingas
ar didelés apimties, tokiu atveju remontas gali biti atliekamas per Saliy sutarta laika (bitinas
Perkangiosios organizacijos patvirtinimas el. pastu, kuris pridedamas prie Sutarties), kuris negali biiti
ilgesnis kaip 30 (trisdeSimt) darbo dienu.

4.7. Kickvienai kei¢iamai detalei ir (ar) atliktam remontui suteikiamas ne trumpesnis Kaip 6 (Sesiy)
ménesiy garantinis terminas, skai¢iuojamas nuo Paslaugy perdavimo — priémimo akto ar kito lygiavercio
dokumento (toliau — aktas) abipusio pasiraS§ymo dienos.

V SKYRIUS
SALIU TEISES IR PAREIGOS

5.1. Paslaugy teikéjo pareigos:

5.1.1. Paslaugy teikéjas privalo bendradarbiauti su Klientu, Sutart] vykdyti Klientui
ekonomiskai naudingiausiu biidu, laikantis Sutarties reikalavimy, atsizvelgdamas j VP] ir kitus teisés
aktus;

5.12. Paslaugy teikéjas privalo uZtikrinti Paslaugy teikima Sutartyje nustatyta tvarka,
terminais, o juos paZeides, sumokéti netesybas bei atlyginti nuostolius, kiek jy nepadengia netesybos;

5.1.3. Paslaugy teikéjas neturi teisés perduoti savo teisiy ir pareigy pagal Sutartj be ra8ytinio
Kliento leidimo;

5.1.4. Paslaugy teikéjas privalo informuoti Klientg rastu (el. pastu) apie bet kokias aplinkybes,
kurios gali turéti jtakos Sutarties tinkamam jvykdymui nustatytais terminais;

5.1.5. Paslaugy teikéjas patvirtina, kad jis turi teis¢ ir gali teikti Paslaugas, jo teisés néra

! Radtu Sutartyje reiskia rastu, elektroniniu padtu ar informacijos perdavimg kitomis priemonémis, kurios uZtikrinty
informacijos atsekamuma / turinj ir asmeny, patvirtinusiy ar nurodZiusiy kazka atlikti ar atlikusiy kitokius patvirtinamuosius
veiksmus tapatybes.



apribotos ar kitaip suvarZytos ir jis turi visam tam reikalingas technines, organizacines priemones ir kitus
isteklius;

5.1.6. Paslaugy teikéjas jsiparcigoja teikti Paslaugas tinkamai, kokybiskai ir laiku pagal Sios
Sutarties sglygas bei teisés akty reikalavimus tokio pobiidZio Paslaugy teikimui, laikydamasis savo
profesijos standarty, pagal Kliento nurodymus, labiausiai Kliento interesus atitinkan¢iu biidu.

5.2. Kliento pareigos:

52.1. Klientas bendradarbiauja su Paslaugy teikéju (bendradarbiavimas neapima pagal Sutartj
Paslaugy teikéjui priskirty jsipareigojimy vykdymo Kliento ar personalo saskaita) ir uZtikrina Sutartyje
ai¥kiai nurodyty Kliento jsipareigojimy tinkamg vykdyma;

522. jsipareigoja atsiskaityti su Paslaugy teikéju uZ kokybiSkai suteiktas Paslaugas $ios
Sutarties nustatyta tvarka ir terminais;

5.2.3. Klientas privalo priimti kokybiskas ir Sutarties reikalavimus atitinkandias Paslaugas ir
pasiraSyti ataskaitg tik patikrings Paslaugy kokybe, atitikima Paslaugy teikéjo nurodytiems rodikliams
(dél kuriy jo pasifilymas buvo pripaZintas ekonomiskai naudingiausiu);

52.4. Klientas privalo uZtikrinti savalaik¢ Sutarties vykdymo kontrolg ir, esant Sutartyje
numatytoms aplinkybéms (bent vienai), taikyti Paslaugy teikéjui netesybas bei reikalauti nuostoliy
atlyginimo;

5.2.5. Klientas privalo sumokéti uz tinkamai suteiktas Paslaugas. Atsiskaitymo terminas
skaidiuojamas tik nuo tinkamai pateiktos sgskaitos gavimo dienos;

52.6. Klientas, pastebéjes trikumus privalo nedelsiant apie tai rastu (el. pastu) informuoti
Paslaugy teikeja;

5.2.7. turi teise reiksti pretenzijas dél nekokybisky ar reikalavimy neatitinkan¢iy Paslaugy per
visg Sutarties galiojimo terming;

5.3. Salys turi visas kitas teises ir pareigas, numatytas Sioje Sutartyje, Lietuvos Respublikos

civiliniame kodekse ir kituose teisés aktuose, kiek tai nepriestarauja Sutar€iai ir VPI.

VI SKYRIUS
SALIU ATSAKOMYBE IR FORCE MAJEURE

6.1. Salis, nejvykdZiusi ar netinkamai jvykdZiusi Sutartyje nustatytus isipareigojimus dél tokios
Salies kaltés, privalo atlyginti kitai Saliai dél to patirtus tiesioginius nuostolius.

6.2. Sutarties nutraukimas ar pabaiga neatleidZia Paslaugy teikéjo nuo gedimo Salinimo ir netesyby
mokéjimo Sutartyje nustatyta tvarka visg kiekvienos detalés garantinio termino galiojimo laikotarpj.

6.3. Paslaugy teikéjas materialiai atsako uZ visus Paslaugy teikimo trakumus, paaiskéjusius
Sutarties vykdymo metu ir atlygina Kliento nuostolius, susijusius su netinkamos kokybés Paslaugy ar
(ir) medziagy / detaliy teikimu ar vélavimu laiku atlikti techning priezidra ar remontg Sutartyje
nustatytais terminais. Paslaugy trikumai 3Salinami per 24 (dvideSimt keturias) valandas nuo
pareikalavimo.

6.4. Paslaugy teikéjui nevykdant ar netinkamai vykdant Sutartyje, jskaitant jos priedus, ir (ar)
Saliy pasiraSytame Paslaugy teikimo grafike nustatytus reikalavimus (bent vieno) ar nesilaikant terminy
(bent vieno), juos vykdant netinkamai (bent vieno) ilgiau nei 5 (penkias) darbo dienas nuo Techningje
specifikacijoje nustatyto ir / ar Saliy suderinto grafiko pabaigos ar nuo Kliento raSytinio pareikalavimo
(siundiama Paslaugy teikéjo Sutartyje nurodytu el. pastu), Paslaugy teikéjas Klientui uz kiekvieng
vélavimo kalendorine dieng moka 0,02 procento dydZio delspinigius, skai¢iuojamus uZ kiekvieng
paZeidimg nuo bendros Sutarties kainos.

6.5. Paslaugy teikéjui véluojant ilgiau nei 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny suteikti Paslaugas ir
(ar) perduoti jy rezultata Klientui (jskaitant galutiniy ataskaity ir protokoly suderinimg), Salims
pasiradant akta, nuo Sutartyje nurodyto galutinio Paslaugy suteikimo termino, Paslaugy teikéjas sumoka



Klientui 5 (penkiy) procenty dydZio bauda, skai€iuojama nuo bendros Sutarties kainos ir Klientas turi
teise vienaSalitkai nutraukti Sutartj dél Paslaugy teikéjo kaltés. Sutartis tokiu atveju gali biti
nenutraukiama, jei Sutarties galiojimas dar néra pasibaiges ir jo uZtenka Paslaugy ivykdymui, ir jei
Paslaugy teikéjas rastu garantuoja, kad jvykdys Sutart] ir visus Kliento nurodytus neatitikimus pasalins
ne véliau kaip per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny nuo tokio rasto pateikimo ir per ta patj terming
sumokés Klientui visas Paslaugy teikéjui pagal Sutartj priskaitiuotas netesybas ir atlygins nuostolius,
kiek jy nepadengia netesybos.

6.6. Paslaugy teikéjui netesybos netaikomos ar terminas pratgsiamas tik tuo atveju, jei Paslaugy
teikéjas pateikia Klientui radytinj praSyma su jrodymais del netesyby netaikymo ir (ar) termino
pratesimo. Netesybos gali biiti netaikomos ir (ar) terminas gali biiti pratestas, tik jei yra viena i3 toliau
nurodyty aplinkybiy:

6.6.1. Veélavimas jvyko ar vyksta dél Kliento kaltés ar dél su Klientu susijusiy aplinkybiy, jei
tai patvirtina Klientas arba jei Klientas paZeidé jam Sutartyje ai¥kiai nustatytg terming ar jsipareigojima;

6.6.2. Vélavimas jvyko ar vyksta dél tre€iyjy 3aliy kaltés ir Paslaugy teikejas negalgjo to
numatyti pasitilymo pateikimo metu ir negali to jtakoti, jei Paslaugy teikéjas pateiké jrodymus.

6.7. Salys gali pratesti terming arba Klientas turi teisg atleisti Paslaugy teikéja nuo netesyby ne
ilgesniam kaip 60 (3eSiasde$imt) kalendoriniy dieny laikotarpiui radytiniu Saliu susitarimu. Po nurodyti
termino pabaigos Salys sprendZia dél Sutarties nutraukimo.

6.8. Visos Sutartyje nustatytos netesybos skaitiuojamos nuo kitos kalendorinés dienos po
Sutartyje, jskaitant jos priedus, nurodyto termino pabaigos be papildomo priminimo Saliai, nes kiekviena
Sutarties Salis laikoma apdairi ir informuota apie Sutarties saglygas. Mokéjimai (baudos ir delspinigiai)
atliekami per 10 (dedimt) kalendoriniy dieny nuo raSytinio pareikalavimo gavimo. Gavimo diena
laikoma sekanti darbo diena po iSsiuntimo.

6.9. Klientui véluojant laiku atsiskaityti uZ tinkamai ir visa apimtimi suteiktas Paslaugas, visiskai
atitinkanias Sutarties, jskaitant jos priedus, Techninés specifikacijos ir Sutarties sglygas, Paslaugy
teikéjui pareikalavus rastu (siuntiamo el. pastu ir laikomu gautu kita darbo dieng po i¥siuntimo), Klientas
turés sumoketi Paslaugy teikéjui tiekéjui 0,02 procento proc. dydZio delspinigius, skai¢iuojamus nuo
pradelstos sumokéti Paslaugy kainos uZ kiekvieng uzdelstg dieng.

VII SKYRIUS
NENUGALIMA JEGA

7.1. Né viena Sios Sutarties $alis néra laikoma paZeidusi Sutartj arba nevykdanti savo
jsipareigojimy pagal ja, jei jsipareigojimus vykdyti jai trukdo nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybeés, atsiradusios po Sutarties jsigaliojimo dienos.

7.2. Nenugalimos jégos aplinkybiy savoka apibréZiama ir Sutarties Saliy teisés, pareigos ir
atsakomybé, esant Sioms aplinkybéms, reglamentuojamos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212
straipsniu bei Atleidimo nuo atsakomybés, esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms,
taisyklémis, patvirtintomis Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840
,Dél atleidimo nuo atsakomybés, esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisykliy
patvirtinimo®.

7.3. Jei kuri nors Sios Sutarties $alis mano, kad atsirado nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybeés, dél kuriy ji negali vykdyti savo jsipareigojimy, ji nedelsdama informuoja apie tai kitg
Sutarties 3alj, prane$dama apie aplinkybiy pobiidj, galimg trukmeg ir tiketing poveikj. Jei Klientas rastu
nenurodo kitaip, Paslaugy teikéjas toliau vykdo savo jsipareigojimus pagal 3ig Sutart tiek, kiek
jmanoma, ir ieSko alternatyviy biidy savo jsipareigojimams, kuriy vykdyti nenugalimos jégos (force
majeure) aplinkybés netrukdo, vykdyti.

7.4. Jei nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés trunka ilgiau kaip 30 (trisdesimt) dieny,



tuomet bet kuri &ios Sutarties $alis turi teise nutraukti $ig Sutartj jspédama apie tai kit Sutarties Salj prie$
10 (de$imt) dieny. Jei pasibaigus Siam 10 (deSimt) dieny terminui nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybeés vis dar tesiasi, Sutartis nutraukiama ir $ios Sutartics Salys atleidZiamos nuo tolesnio Sutarties
vykdymo.

7.5. Salis atleid¥iama nuo atsakomybés uz Sutarties nevykdyma, jeigu ji irodo, kad Sutartis
nejvykdyta dél aplinkybiy, kuriy ji negaléjo kontroliuoti bei protingai numatyti Sutarties sudarymo metu,
ir kad negaléjo uzkirsti kelio 3iy aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui. Sutarties nejvykdziusi Salis
privalo nedelsiant pranesti kitai Saliai apie nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy atsiradima bei
jy jtaka Sutarties jvykdymui. Jeigu Sio pranesimo kita Salis negauna per protinga laika po to, kai Sutarties
nejvykdZiusi Salis suzinojo ar turéjo suZinoti apie tas aplinkybes, tai pastaroji Salis privalo atlyginti dél
praneimo negavimo atsiradusius nuostolius. Esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms,
Salys atleidziamos nuo savo sutartiniy jsipareigojimy vykdymo visam minéty aplinkybiy buvimo
laikotarpiui, bet ne ilgiau kaip 2 ménesiams. Jei pagrindas nevykdyti jsipareigojimy dél nenugalimos
jégos (force majeure) aplinkybiy islieka ilgiau nei 2 menesius, bet kuri i§ Saliy turi teis¢ nutraukti Sutart].

VIII SKYRIUS
TAIKYTINA TEISE IR GINCY SPRENDIMAS

8.1. Siai Sutargiai ir jos nuostaty aiskinimui bei Sutartyje nereglamentuoty klausimy sprendimui
taikoma Lietuvos Respublikos teisé.

8.2. Gindai, kylantys i% $ios Sutarties ar susij¢ su 3ia Sutartimi, sprendZiami deryby bidu. Kilus
gindui, viena Sutarties 3alis rastu iSdeésto savo nuomong kitai Sutarties $aliai ir pasiiilo gin¢o sprendima.
Gavusi pasiiilyma gin&g spresti derybomis, Sutarties $alis privalo | ji atsakyti per 10 (deSimt) dieny nuo
pasifilymo gin&a spresti derybomis gavimo dienos.

8.3. Gindas turi buti i¥sprestas per ne ilgesnj nei 30 (trisdeimt) dieny terming nuo pirmojo
pasiiilymo ginég spresti derybomis gavimo dienos.

8.4. Jeigu gindo idspresti derybomis nepavyksta, visi ginéai, kylantys dél Sios Sutarties ar su ja
susije, sprendZiami teismuose Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka.

IX SKYRIUS
SUTARTIES GALIOJIMAS, KEITIMAS IR PABAIGA

9.1. Sutartis jsigalioja nuo jos pasira§ymo dienos ir galioja 38 (trisdeSimt adtuonis) ménesius: 36
(trisdesimt $ei) ménesiai paslaugy teikimo ir 2 (du) ménesiai galutiniam atsiskaitymui tarp Saliy.

9.2. Visos Saliy prievolés, jskaitant mokéjimus ir nuostoliy atlyginima, atlickamos iki Sutarties
pasibaigimo ar nutraukimo dienos. Taciau Sutarties nutraukimas nepanaikina paslaugy teikéjo pareigos
uztikrinti garantinj aptarnavimg visa garantijos galiojimo laikotarpj ir (ar) teisés reikalauti atlyginti
nuostolius, atsiradusius dél Sutarties nevykdymo ar netinkamo vykdymo, bei netesybas. Sutarties
nutraukimas neturi jtakos gindy nagrinéjimo tvarkg nustatan&iy Sutarties salygy ir kity Sutarties salygu
galiojimui, jeigu Sios salygos pagal savo esmg lieka galioti ir po Sutarties nutraukimo.

9.3. Sutarties salygos jos galiojimo laikotarpiu negali biiti kei¢iamos, iSskyrus, jei keitimo sglygos
aitkiai nustatytos Sutartyje arba jei keitimas vykdomas vadovaujantis VP] 89 straipsnio nuostatomis.

9.4, Paslaugy teikéjas neturi teisés vienaSaliSkai nutraukti Sutarties, jei néra nustatyta Kliento
kalté. Kliento kalté suprantama kaip Sutartyje aiskiai nustatyty jsipareigojimy nevykdymas. Paslaugy
teikéjui nutraukus Sutartj ne Sutartyje nustatytais pagrindais ar atsisakius ja vykdyti Sutartyje, jskaitant
jos priedus, nustatytomis salygomis ar terminais, Klientas turi teis¢ nutraukti Sutartj dél Paslaugy teikéjo
kaltés ir nemokéti Paslaugy teikéjui pagal Sutartj, o Paslaugy teikéjas privalo sumokéti Klientui 5
(penkiy) procenty dydZio baudg nuo bendros Sutarties kainos.



9.5. Klientas, jspéjes prie 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny, turi teis¢ vienaSaliskai nutraukti
Sutartj dél Paslaugy teikéjo kaltés ir nemoketi jokiy kompensacijy ar atlyginimo Paslaugy teikéjui, o
Paslaugy teikéjas privalo sumokéti Klientui 5 (penkiy) procenty dydZio baudg nuo bendros Sutarties
kainos, jeigu:

9.5.1. atsirado VP] 90 straipsnyje numatytas Sutarties nutraukimo pagrindas;

9.5.2. teikiamy Paslaugy kokybé neatitinka Sutarties, jskaitant jos priedus, reikalavimy ar (ir)
teisés akty, taikomy tokio pobiidZio Paslaugy teikimui, nuostaty ir Paslaugy teikéjas nepasalina Kliento
(ar audito) nurodyty trilkumy ilgiau nei 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny nuo Kliento ra3ytinio
pareikalavimo;

9.5.3. Paslaugy teikéjas véluoja ilgiau nei 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny vykdyti bent viena
sutartinj jsipareigojima, terming ir nepradeda tinkamai vykdyti sutartiniy jsipareigojimy nedelsiant (ne
véliau kaip kitg darbo dieng) po raytinio Kliento pareikalavimo;

9.5.4. Paslaugy teikéjo vélavimas, nepriklausomai nuo vélavimy prieZaséiy, neleido Paslaugy
teikéjui suteikti Paslaugy visa apimtimi iki Sutarties galiojimo pabaigos; Paslaugy teikéjas netenka teises
verstis veikla, jeigu jam iSkelta bankroto byla arba bankroto procesas vykdomas ne teismo tvarka,
siekiama priverstinio Vykdytojo likvidavimo, jeigu Pardavéjas restruktiirizuojamas ar likviduojamas ir
jo teisés ir pareigos nepereina kitiems subjektams.

9.6. Sutartis gali bti nutraukta ra3tisku $aliy susitarimu bei kitais Lietuvos Respublikos Civilinio
kodekso ir kity jstatymy numatytais atvejais.

X SKYRIUS
KITOS SALYGOS

10.1. Salys patvirtina, kad sudarydamos Sutartj, jos viena kitai atskleide visg joms Zinomg
informacija, turin&ia esminés reikmés Sutardiai sudaryti, susipaZino su Sutarties ir priedy turiniu, Sutarties
ir priedy turinys yra joms Zinomas, aiSkus ir suprastas.

10.2. Salys privalo nedelsiant informuoti viena kit apie faktus, kurie gali turéti jtakos Sios
Sutarties tinkamam vykdymui.

10.3. Visi dokumentai, susij¢ su $ia Sutartimi ar jos vykdymu, turi biiti siunéiami registruotu pastu
arba jteikiami asmeniskai pasiradytinai. Pasikeitus Sutartj pasiraSiusiy Saliy adresams, banko saskaity
numeriams ir (ar) kitiems rekvizitams, Salys privalo apie tai informuoti viena kita ne véliau kaip per 2
darbo dienas. Salis, nejvykdziusi §iy reikalavimy, negali pareiksti pretenziju, jog ji negavo prane$imy,
siysty pagal pateiktus rekvizitus.

10.4. Visa informacija, Saliy gauta ir (ar) suZinota dalyvaujant vieSajame pirkime ir vykdant
Sutartj, laikoma konfidencialia informacija, kurios atskleidimas be radytinio kitos Salies sutikimo
draud¥iamas. Salys privalo saugoti konfidencialia informacijg tinkamai ir protingai, naudoti Sig
informacija tiktai vykdant jsipareigojimus pagal Sutartj, dauginti 3ig informacija tokia apimtimi, kiek to
reikia ir biitina vykdant jsipareigojimus pagal Sutartj. Konfidenciali informacija gali biiti atskleista be
kitos Salies sutikimo, jei toks atskleidimas privalomas pagal teisés akty nuostatas. Konfidencialumo
reikalavimai netaikomi informacijai, kuri yra ar Sutarties galiojimo laikotarpiu tapo vie3ai Zinoma, arba
turi buti atskleista pagal galiojandiy teisés akty reikalavimus.

10.5. Vykdydamos Sutartj, Salys jsipareigoja uZtikrinti tinkamg 2016 m. balandZio 27 d. priimto
Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens
duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo (toliau — Reglamentas) nuostaty jgyvendinima. Jei
Sutarties vykdymo metu bus tvarkomi asmens duomenys, Salys jsipareigoja sudaryti papildoma
susitarima dél duomeny tvarkymo prie Sutarties ir imtis kity biitiny priemoniy, siekiant uZztikrinti atitiktj
Reglamento reikalavimams.

10.6. Paslaugy teikéjas Sutarties vykdymui turi teis¢ pasitelkti tik tuos subtiekéjus, kurie buvo
nurodyti jo pasililyme arba jei pasiilyme buvo nurodyta subtiekimui perduodama sutartiniy



jsipareigojimy dalis. Subtiekéjy keitimo/pasitelkimo tvarka: Paslaugy teikéjas i% anksto (maZiausiai likus
3 darbo dienoms iki planuojamo keitimo/pasitelkimo) privalo rastu (el. pastu) kreiptis j Klients, pateikti
naujo subtiekéjo pavadinimg, keitimo pagrindg, sutarties su subtiekéju kopija, subtiekéjo veikla
pagrindZiangius dokumentus (jei reikalaujama). Klientui patvirtinus keitima, pasiraSomas susitarimas
prie Sutarties. Klientas turi teis¢ neleisti pakeisti/pasitelkti subtiekéjo, jei laiku néra pateiktas praSymas
dél keitimo/pasitelkimo ar susij¢ dokumentai ar subtiekéjas neatitinka pirkimo salygy reikalavimy (jei
taikoma). Leidimas pasitelkti subtiekéjg neatleidZia Paslaugy teikéjo nuo atsakomybeés ir visisko
nuostoliy atlyginimo uZ savo ir (ar) pasitelkiamy asmeny (subtiekeéjy, iikio subjekty, darbuotojy ir pan.)
veiksmus ar neveikima.

10.7. Kliento sutikimas dél subtiekéjy ar iikio subjekty pasitelkimo neatleidZia Paslaugy teikéjo
nuo atsakomybés uZ Paslaugy teikéjo ir jo pasitelkty ar su juo susijusiy tre¢iyjy asmeny veiksmus ir
neveikima. Paslaugy teikéjas atlygina bet kokius nuostolius ir kitg Zala, kuri kilo dél jo ar su juo susijusiy
tre¢iyjy asmeny kaltés ar neatsargumo.

10.8. Paslaugy teikéjas negali perduoti ar kitaip perleisti savo jsipareigojimy pagal Sutart]
tretiesiems asmenims be Kliento rastisko sutikimo.

10.9. Asmuo, atsakingas uZ Sutarties ir jos pakeitimy paskelbima pagal VP] 86 straipsnio 9 dalies
nuostatas — V§] Nacionalinio kraujo centro Sekretoriato administratore, tel. 8 — 5 239 2444, el. p.
nkcadministracija@kraujodonoryste.It.

kdyma:

10.11. Paslauii teiké’io iaskirtas asmuo, atsakingas uz Sutarties vykdyma: _

10.12.  Sutartis sudaroma 2 (dviem) vienoda juridine galig turindiais egzemplioriais lietuviy
kalba po vieng kiekvienai Saliai.

IX. SKYRIUS

SALIU REKVIZITAI
PASLAUGU TEIKEJAS KLIENTAS
UAB ,,Multilabo* VSI Nacionalinis kraujo centras
Imonés kodas 302325611 Istaigos kodas 126413338
A. Sabaniausko g. 14, LT-08418 Vilnius Zolyno g. 34, LT-10210 Vilnius
PVM mok. kodas LT100005481517 Tel. (8-5) 239 24 44
Tel. (8-5) 250 02 91 El p. nkcadministracijai@kraujodonoryste.lt

EL p.: info@multilab.lt AB Swedbank, banko kodas 73000
A/sNr. LT16 7044 0600 0665 3913

AB SEB bankas, banko kodas 70440

Direktoré
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2022 m. gruodzio 22 d. Paslaugy teikimo sutarties Nr. 2-140/MULT22/ g & 5 5’(}

1 priedas
L PIRKIMO OBJEKTO PAVADINIMAS, KIEKIS IR KAINA
1 pirkimo objektas
Bendra
. Mato vnt. .
Eil. Paslaugos pavadinimas Kiekis Mato jkainis (be pas.lulymo
Nr. vnt. PVM) kaina (be
PVM)
1 2 3 4 5 6
Inkubatoriy techniné prieZiira ir remontas
Inkubatoriaus ID-Incubator 37SI (1 wvnt.)
1 techniné prieZitira 1 kartg per metus (Zolyno g. 3 1 kartas 20,00 60,00
* | 34, Vilnius)
Avarinis iSkvietimas (remontas) 10 Val. 10,00 100,00
Viso kaina Eur be PVM 160,00
PVM suma, Eur 33,60
Faktiskai patiriamos i§laidos Eur su PVM | 800,00
Bendra pasitilymo kaina Eur su PVM | 993,60
(Viso kaina Eur be PYM + PVM suma + Fakti¥kai patiriamos i$laidos Eur su PVM)

Bendra 1 pirkimo objekto kaina eurais su PVM (skai€iais ir ZodZiais): 993,60 EUR (devyni Simtai

devyniasdesimt trys eurai, 60 euro ct.).

8 pirkimo objektas

. Mato vnt. B?ndra
]13“’ Paslaugos pavadinimas Kiekis hiato jkainis (be pasidiymo
r. vat. PVM) kaina (be
PVM)
1 2 3 4 5 6
Centrifugos techniné prieziiira ir remontas
Centrifugos ID-Centrifuge 12S (1 vnt)
1 techniné prieziiira 1 kartg per metus (Zolyno g. 3 1 kartas 26,00 78,00
* | 34, Vilnius)
Avarinis i8kvietimas (remontas) 25 Val. 10,00 250,00
Viso kaina Eur be PVM 328,00
PVM suma, Eur 68,88
Fakti¥kai patiriamos iSlaidos Eur su PVM | 600,00
Bendra pasiilymo kaina Eur su PVM | 996,88
(Viso kaina Eur be PVM + PVM suma + Faktidkai patiriamos i§laidos Eur su PVM)

Bendra 8 pirkimo objekto kaina eurais su PVM (skaidiais ir ZodZiais): 996,99 Eur (devyni Simtai

devyniasdeSimt Sesi eurai, 88 euro cf).

Sutarties bendra suma (1 ir 8 pirkimo objekto) lygi bendrai Sutarties kainai eurais su PVM: 1990,48 Eur

(tikstantis devyni Simtai devyniasdeSimt eury, 48 euro ct).
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